11° .38-.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT - 11 38-45 CAL INTER
CHAMFERING KIT .687" CUTTER .41 PILOT

Cuts Beautiful Chatter-Free Chamfer To Eliminate Bullet Spla tter

The INTERMEDIATE KIT adds one Facing Cutter and one Pilot of your choice to
the Basic Kit.

Attributes

Name: 11 38-45 CAL INTER CHAMFERING KIT .687" CUTTER .41 PILOT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080480282

Mfr. No.:

Caliber: 41 Caliber (.410-.412)

Degree: 11 Degrees

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.39kg

UPC: 050806009622

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flr das 11° .38.45 Intermediate
Chamfering Kit von Brownells

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kits von Brownells. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim Entgraten von Patronen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Bei unsachgemaler Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Verwenden Sie das Kit nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Schneidkante fern.

Verwenden Sie den Facingschneider und den Pilot nur wie in den Anweisungen beschrieben.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass der Cutter und der Pilot korrekt fur die zu bearbeitende Patrone ausgewéhlt
sind.

2. Installation:

* Befestigen Sie den Cutter sicher an einem geeigneten Werkzeug.
® Setzen Sie den Pilot auf die Patrone, die Sie bearbeiten mdchten.

3. Benutzung:
® Flhren Sie den Cutter gleichméafig und mit leichtem Druck tber die Kante der Patrone.
® Achten Sie darauf, dass der Cutter nicht verklemmt oder blockiert wird.
* Uberpriifen Sie regelméaRig die Qualitat der Bearbeitung und passen Sie den Druck nach Bedarf an.

4. Nach der Benutzung:

® Reinigen Sie das Kit griindlich, um Rickstéande zu entfernen.
® | agern Sie das Kit an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits ordnungsgemanR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstutzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Handler oder den Hersteller. Es ist
wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt einen Ansprechpartner haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Werkzeugen und Zubehdr von grofter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres 11° .38.45 Intermediate Chamfering
Kits von Brownells zu gewahrleisten.



11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit. This product is designed for safe and effective
use in chamfering operations for firearms. It is important to follow these safety instructions to ensure your safety and
the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.

Specific Safety Precautions for Use

Use the tool only for its intended purpose as described in the product documentation.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Always secure the workpiece before chamfering to prevent movement during operation.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the tool.

Never attempt to modify the tool or use it in a manner not specified by the manufacturer.
Be aware of the cutting edge and handle the tool with care to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Select the appropriate facing cutter and pilot for your application.
® Attach the cutter securely to the tool according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that all connections are tight and that there are no loose parts.

2. Usage

Before starting, ensure that the workpiece is properly secured and positioned.

Turn on the tool and allow it to reach full speed before making contact with the workpiece.
Apply gentle pressure when chamfering; do not force the tool.

After completing the chamfering, turn off the tool and allow it to come to a complete stop before
removing it from the workpiece.

® Clean the tool after each use to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to this product, please reach out to the appropriate EUbased contact point.
Always ensure that you are using the latest information regarding safety and recalls.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the 11° .38.45
Intermediate Chamfering Kit. Always prioritize safety and be mindful of best practices while using this product. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. Este kit esta disefiado para
facilitar el proceso de chamfering en armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Utiliza el kit Gnicamente para los fines para los que fue disefiado.

Siempre usa proteccidn ocular y guantes al trabajar con herramientas de corte.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
Si el kit presenta dafios, no lo utilices y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgos de Corte: El cortador es afilado. Ten cuidado de no tocar la hoja con las manos desprotegidas.
* Estabilidad: Asegurate de que la superficie de trabajo sea estable y adecuada para el uso del kit.

® Uso de Pilotos: Utiliza el piloto adecuado para el calibre que estas trabajando. Un piloto incorrecto puede
causar dafios o accidentes.

® Condiciones Ambientales: No utilices el kit en condiciones humedas o mojadas, ya que esto puede
aumentar el riesgo de accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® ReUne todas las herramientas necesarias y asegurate de que el area de trabajo esté limpia y
organizada.
® Usa gafas de seguridad y guantes de proteccion.

2. Instalacién del Cortador:

® Selecciona el cortador adecuado para tu trabajo.
® Asegurate de que esté firmemente instalado en la herramienta de chamfering.

3. Uso del Piloto:

® Selecciona el piloto de 41 Caliber (.410.412) que desees utilizar.
® |nserta el piloto en el orificio correspondiente y aseguralo.

4. Chamfering:
® Coloca la pieza de trabajo de manera segura en la superficie de trabajo.
® Aplica una presién constante y suave mientras utilizas el cortador.
® Evita movimientos bruscos que puedan causar lesiones.

5. Finalizacién:

® Una vez finalizado el trabajo, retira el cortador y el piloto de la herramienta.
® Limpia el kit para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina el kit y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de herramientas y
materiales.
® No tires el kit en la basura comun. Consulta a las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si encuentras un producto defectuoso, contacta al punto de contacto de la UE
correspondiente. Mantente informado sobre actualizaciones y retiradas de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo méas importante. Sigue estas directrices para un uso seguro y eficaz del 11° .38.45
INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour le KIT INTERMEDIAIRE 11°
.38.45

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT INTERMEDIAIRE 11° .38.45 de BROWNELLS. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant utilisation.

Ne laissez pas le kit & la portée des enfants.

Utilisez le kit uniguement pour les applications prévues.

Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants.

® Assurezvous d'utiliser le kit dans un environnement bien éclairé et dégagé.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers potentiels :

® Risques de coupures lors de l'utilisation du coupefacette.
® Risques de blessures causées par une mauvaise manipulation du pilote.

® Instructions pour éviter ces dangers :
® Tenez toujours le kit avec les deux mains pour un meilleur contréle.
® Ne placez jamais vos mains prés de la zone de coupe lorsque le produit est en fonctionnement.
® Assurezvous que le pilote est correctement installé avant utilisation.

® Avertissements spécifiques :

® Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 18 ans.
® Ne pas utiliser le kit sur des matériaux pour lesquels il n'est pas concu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du coupefacette :

® Retirez le coupefacette de son emballage.
® Fixez le coupefacette sur l'outil de maniere sécurisée.
® Veérifiez que le coupefacette est bien en place avant de commencer a l'utiliser.

2. Installation du pilote :

® Choisissez le pilote approprié pour votre application.
® |nsérez le pilote dans le kit et assurezvous qu'il est solidement fixé.

3. Utilisation du kit :

Placez le matériau a chambrer sur une surface stable.

Alignez le coupefacette avec le matériau.

Appliguez une pression uniforme tout en faisant tourner le kit pour un chanfreinage efficace.
Retirez le kit avec précaution aprés l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.
® Contactez votre déchetterie locale pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre KIT
INTERMEDIAIRE 11° .38.45. Pour plus d'informations sur les rappels de produits ou les alertes de sécurité,
consultez la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per [I'Utilizzo del Kit di
Shavatura Intermedia .38.45

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Sbavatura Intermedia .38.45 di Brownells. Questo prodotto € progettato per garantire
un‘operazione sicura ed efficace. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e detriti.
Mantieni il kit fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Segui tutte le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:
® Rischio di lesioni agli occhi e alle mani durante l'uso.
® Possibilita di schegge volanti durante il processo di shavatura.
® |struzioni per evitare pericoli:
® Utilizza sempre il cutter e il pilota forniti con il kit.
® Non forzare il cutter oltre la sua capacita; segui le raccomandazioni del produttore.
® Non lasciare mai il cutter incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

® Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.
2. Installazione del Cutter:

® Seleziona il cutter appropriato per il calibro desiderato.

® |nserisci il cutter nell'apposito supporto seguendo le istruzioni del produttore.
3. Utilizzo del Kit:

® Posiziona il pezzo da lavorare in modo sicuro su una superficie stabile.

® Accendi il cutter e inizia a sbavare seguendo una traiettoria uniforme.

® Non applicare una pressione eccessiva; lascia che il cutter svolga il suo lavoro.
4. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci il cutter e il pilota con un panno asciutto.

® Riponi il kit in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il sito
web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Kit di Sbavatura Intermedia .38.45 in modo sicuro ed
efficace. Ricorda di rimanere sempre vigile e di rispettare tutte le linee guida di sicurezza durante I'uso del prodotto.
La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sredniego 11°
.38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sredniego 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj narzedzi, jesli sg uszkodzone lub niekompletne.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzia sg czyste i suche przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzi, aby unikna¢ uszkodzen.
Nie uzywaj narzedzi w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Zawsze stosuj narzedzia w dobrze oswietlonym miejscu.

Nie pozostawiaj narzedzi w zasiegu dzieci ani zwierzat.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

® Sprawdz, czy wszystkie czesci zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
* Wybierz odpowiedni prowadnik i narzedzie do wykanczania zgodnie z potrzebami.

2. Instalacja narzedzi

® Zamocuj narzedzie do wykanczania w odpowiedni sposob, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dobrze osadzone i stabilne.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj narzedzi zgodnie z instrukcja, unikajgc nadmiernego nacisku.
® Po zakonczeniu pracy oczysS¢ narzedzia z resztek materiatéw.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj opakowanie oraz wszelkie niepotrzebne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
recyklingu.

® Nie wrzucaj narzedzi do ogdlnych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow
niebezpiecznych, aby uzyskac instrukcje dotyczace utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.






11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit tuotteen hankinnasta. Tama tuote on suunniteltu erityisesti
valikitiksi, joka lisda yhden viistokutterin ja yhden valitsemasi ohjaimen peruskittiin. Kéyta tata kayttdopasta
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siina ole vaurioita.
Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat viistintydkaluja.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Vélta vaatteita tai asusteita, jotka voivat jadda kiinni tyokaluun.

Al4 jata tyokalua ilman valvontaa, kun se on paalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® [ue huolellisesti mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus

® Kiinnita viistokutteri tukevasti ohjaimeen.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

3. Kayttd

Aseta tydpala tukevasti tyopoydalle.

Kaynnista tyokalu ja kayta sité hitaasti ja tasaisesti.

Ala pakota tydkalua; anna sen tehda tyénsa omalla tahdillaan.
Pyséyta tydkalu aina ennen kuin teet sdatoja tai puhdistat sita.

Havitysohjeet
® Tuote ja sen osat tulee havittéda paikallisten ymparistdsddnndsten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden kasittelysta.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedot.

Tama kayttdopas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Introduktion

Tack for att du valt BROWNELLS 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT. Denna produkt ar utformad fér att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning vid chamfering av pipor. For att skydda dig sjalv och andra ar det viktigt
att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand aldrig en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du anvander chamfering kit.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast pa den avsedda kalibern (41 Caliber .410.412).

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljoer.

Folj alltid korrekt teknik och procedurer néar du anvander chamfering kit for att foérhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

* Rensa omradet dar du ska arbeta.
® Setill att du har alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning tillgangliga.

2. Installation av Facing Cutter och Pilot:

® Valj en pilot som passar din specifika kaliber.

® Fast facing cutter pa det avsedda stallet p& produkten.

® Kontrollera att alla delar sitter ordentligt och &@r sékra innan du bdérjar anvanda produkten.
3. Anvandning av chamfering kit:

® Placera pipan i ett stabilt lage.

® Anvand chamfering kit enligt de angivna anvisningarna for att utféra chamfering.

* Arbeta langsamt och forsiktigt for att sakerstalla en jamn och saker bearbetning.

4. Avsluta arbetet:

® Rengor produkten efter anvandning och forvara den pa en séker plats.
® Kontrollera att inga verktyg eller material lamnas kvar i arbetsomradet.

Avfallshantering

® Kasta bort oanvanda eller skadade delar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Undvik att slédppa ut produkter i naturen. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

* For fragor eller mer information, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller besok var webbplats for att hitta
relevant supportinformation.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av BROWNELLS
11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: 11° .38.45
INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT od spole€nosti Brownells. Tento
navod je urCen k zajiSténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho produktu. Prosim, peclivé si pfectéte
nasledujici pokyny a doporuceni, abyste se vyhnuli potencialnim rizikdim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

P¥i praci s nastroji vzdy noste ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni pfed pouzitim.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je nastroj spravné nainstalovan a upevnén.

Nikdy nepouzivejte nastroj, pokud je poSkozen nebo nefunkéni.

PFi pouzivani nastroje dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Neprovadéjte Upravy nebo zmény na produktu bez konzultace s vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti sady.

® Pripojte Celni fezak k nastroji podle pokynll vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je Celni Fezak pevné pripevnén a spravné orientovan.
* Nainstalujte pilotni ¢ast podle vaSeho vybéru.

2. Pouziti:

® Pfed pouzitim nastavte pozadovany Uhel a hloubku fezu.
® Pomalu a rovnomérné provadéjte fezani, abyste zajistili pfesny vysledek.
® Po dokonéeni prace dlkladné vycistéte nastroj a uloZte ho na bezpecéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nastroj a jeho soucésti mohou obsahovat materialy, které je tfeba recyklovat nebo zlikvidovat podle
specifickych pokynd.

® Ujistéte se, Ze je produkt zlikvidovan bezpecné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec¢nostni dotazy.

Tento navod byl vytvofen v souladu s obecnymi pokyny pro bezpeénost vyrobkl EU (GPSR). Ujistéte se, Ze jste si
védomi vSech potencialnich rizik a dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecné pouzivani. Dékujeme, Ze dbate na
bezpecnost!



